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1. DESCRIPCION DEL EQUIPO

1.1 Descripcion general

El modelo F 30 es un regulador digital de temperatura con
microprocesador adecuado para aplicaciones de refrigeracion
con control de temperatura ON / OFF y control de descarche
a intervalos de tiempo, por llegada a la temperatura o por el
funcionamiento continuo con paro de compresor, calentamiento
eléctrico o inversion de gas caliente / ciclo.

El regulador tiene 3 salidas relé y 3 sondas de temperatura NTC,
una de las cuales se puede configurar como entrada digital;
También puede estar equipado con un zumbador interno para el
aviso aclstico de las alarmas.

Descripcion del Panel Frontal

@@@@é

(set): Pulsando y soltando rapidamente se accede al cambio
de Set Point. Pulsando durante 5 segundos se accede a
la modalidad de programacion de parametros. Esta modalidad
se utiliza para editar los parametros y para confirmar el
valor deseado. Se puede utilizar junto con la tecla para
modificar el nivel de programacion de los parametros.
Cuando el bloqueo de teclado automatico esta activo, pulsando
conjuntamente las teclas (set] y durante 5 segundos, se
desbloquea el teclado.

#/AUX: En la  modalidad de  programacion

se utiliza para disminuir el valor del parametro

a programar y para la seleccion de parametros.

Si se programa el parametro - ~ i, pulsando durante 1 segundos

(en la modalidad de funcionamiento normal) permite algunas

funciones como seleccionar la modalidad ECO (ver funcionamiento

de las teclas o)y (#V/AUX")

3. (A/%r: En la modalidad normal
pulsando durante 5 segundos permite activar /
desactivar el de descarche manual ().
Enlamodalidad deprogramacionseutilizaparaaumentarelval-
or deseado a programary para la seleccion de los parametros.
Siempre en modalidad de programacion se puede uti-
lizar junto con la tecla (se) para para modificar
el nivel de programacion de los parametros.
Pulsando junto con la tecla (set) durante 5 segundos, cuando el
bloqueo automatico de teclado esta activo, permite
desbloquear el teclado.

4, [} Pulsando y soltando rapidamente, permite visualizar

las variables del equipo (temperatura medida, etc).
En la modalidad de programacion se utiliza para salir de los
parametros y volver al funcionamiento normal (pulsando
durante durante 2 s).
Si se programa el parametro £4F en la modalidad de
funcionamiento normal, pulsando durante 1 segundos,
permite encender / apagar (Stand-by) el control o otras
funciones, incluso la activacion de la salida Aux, etc. (ver
funcionamiento de las teclas (o) y (2/AUX")

5. LED dp/Stand-by: Cuando el equipo se coloca en

-

N

de funcionamiento

modo Stand-by, visualizamos un (nico LED encendido.
En la modalidad de funcionamiento normal es el punto decimal.
En la modalidad de programacion, mientras se visualiza el
parametro, el punto indica el nivel de proteccioén de dicho
parametro: encendido (no protegido), parpadeando (protegido)
y apagado (oculto).

6. LED x: Indica el estado de la salida (compresor o regulador
de control de temperatura) cuando el equipo esta programado
para operacion de enfriamiento; salida activada (encendido),
desactivada (apagado) o inhibida (intermitente).

7. LED 3¢z Indica el estado de la salida (compresor o regulador
de control de temperatura) cuando el equipo esta programado
para operacion de calentamiento; salida activada (encendido),
desactivada (apagado) o inhibida (intermitente).

8. LED A\: Indica el estado de alarma: Led activado (encendido),
desactivado (apagado) o silenciado (intermitente).

9. LED +¥:Indica el estado de descarche en curso.

10. LED&$:Indicaelestadodesalidadelventilador;salidaactivada
(encendido), desactivada (apagado) o inhibida (intermitente).

2. PROGRAMACION

2.1  Configuracion rapida del Set Point

Pulsar y soltar la tecla (set), el display visualizara 57 (o0 5FE)

alternado el valor de regulacion.

Para modificar el valor, pulsar la tecla (A) para aumentar el valor

0 (] para disminuirlo.

Si se mantiene pulsada la tecla (A] o0 ) la velocidad aumentara

rapidamente para ayudar a seleccionar un valor distante.

Sin embargo, a través del parametro ££4 se puede determinar

que tipo de Set Point se puede establecer en |a tecla (set).

El parametro £ £ puede tener los siguientes valores:

oF Ning(n Set Point (57 o 57£) se puede configurar con el
procedimiento rapido de la tecla (set) (por lo tanto la tecla (set)
pulsando y soltando no produce ningln efecto).

1 Solo permite la configuracion rapida de 57 (Set Point “normal”)
pulsando y soltando la tecla (ser);

2 Solo permite la configuracion rapida de 57 (Set Point “Eco”)
pulsando y soltando la tecla (set);

3 Permite la configuracion rapida de ambos, 57 y 5PE, pulsando
y soltando la tecla (set);

4 Se puede programar el Set Activo (57 0 5FE);

5 Permite la configuracion rapida de ambos, SP y SPH (SPH: Set
Point “Turbo” o independientemente “ Set Point de calor”);

6 Permite la configuracion rapida de los tres Set Points (SP/
SPE/SPH).

Cuando el parametro ££4 =103, el método es el siguiente:

Pulsando y soltando la tecla (set), el display visualizara 57 alternado el

valor de regulacion.

Para modificar el valor, pulsar la tecla [(A) para aumentar el valor

0 (] para disminuirlo.

Si solo esta seleccionado 5F (£ = 1), una vez configurado el

valor deseado, pulsando la tecla set) queda programado y se

sale de la modalidad rapida de cambio de Set Point.

Si se programa el Set Point “Eco” (£ = 3), pulsando y soltando

la tecla (set], el display visualizara 5F£ alternado el valor de

regulacion.

Para modificarlo se debe pulsar la tecla (A)y () igual que para

cambiar el Set Point 5.
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Una vez programado el valor deseado, pulsando la tecla (set) queda
programado y se sale de la modalidad rapida de cambio de Set
Point.

Para salir del modo de programacion rapida del Set, se debe
pulsar siempre la tecla (set) 0 se auto confirmara si no se presiona
ninguna tecla pasados 10 segundos, volviendo el regulador al
funcionamiento normal.

Para SPH (t£5 = 3 0 6) mismo procedimiento que para SPE.

2.2

Si el password de acceso a parametros no esta activado
(programacion de fabrica), presionar (set) durante 5 segundos, el
display visualizara el codigo que identifica el primer parametro.
Con las teclas (A)/[¥) se puede seleccionar otro parametro. Una
vez seleccionado el parametro deseado, presionar la tecla (set) v
se vera el valor programado en el parametro. Esta programacion
podra ser cambiada presionando (A) y () hasta el valor deseado.
Pulsar (set) para confirmar y memorizar el valor.

Volviendo nuevamente a las teclas (A] y (&) sera posible
seleccionar otro parametro y modificarlo sucesivamente.

Para salir del modo programacion: no tocar ninguna tecla
durante 10 segundos o presionar la tecla (o]durante 2 segundos.

Programacion estandar de los parametros

Normal

Parameter select Parameters set

(Program mode)

2.3

El regulador dispone de una funcion de proteccion de parametros
con codigo password configurable en el parametro £ FF.

En algunos casos este password es muy Gtil para que no existan
manipulaciones incorrectas en el regulador, si se desea activar
el password, solo hay que introducir el numero deseado como
password en el parametro £FF, validarlo con la tecla (ser) y salir
de programacion.

Cuando el password esta programado, presionando (set] durante
5 segundos para entrar en el mena de parametros, el regulador
visualizara ~.7. Pulsando la tecla (set), el display visualizara &,
entonces debemos seleccionar con las teclas (A)/(3) el valor del
codigo password correcto v pulsar [set) para tener acceso a los
parametros de programacion.

Si el password es correcto el display visualizara el codigo del primer
parametro. La proteccion password puede ser desactivada con el

Proteccion de parametros mediante password

parametro £ FF = oF.

Nota: Sifuese extraviado el password para acceder a los
parametros, usar el siguiente procedimiento: Apagar

la corriente eléctrica del regulador y volver a alimentar
mientras presiona la tecla (se) hasta que aparezca el
primer parametro. Se tendra acceso a los parametros y

podra modificar el parametro £FF.

2.4 Personalizacion de parametros

(Niveles de programacion de parametros)

Para evitar cambios no deseados en los parametros configurados el
instrumento viene de fabrica con una contrasena predeterminada de-
sactivada.

Si desea mover los parametros con procedimiento rapido u ocultarlos,
debe habilitar la contrasefna mediante el parametro "= #~" a alglin valor
diferente de = y hacer el siguiente procedimiento

Acceder a la programacion a través del password vy seleccionar el
parametro que se desea programar sin password.

Una vez el parametro esta seleccionado, si el LED dp parpadea,
significa que el parametro es programable solo con el password
(esta “protegido”). Si el LED dp esta fijo, el parametro es
programable sin password (esta “desprotegido”).

Para modificar el nivel de visibilidad del parametro mantener
presionada la tecla (set) durante 5 segundos, y cuando parpadeé
el parametro pulsar la tecla (&) sin soltar el (set), se vera como ha
cambiado de estado el LED dp.

El dp LED dp icambiara de estado indicando el nuevo nivel de
acceso al parametro (Fijo = de acceso directo sin password);
Parpadeando = protegido con password).

Al entrar en el mena de parametros visualizaremos primero los
parametros del nivel usuario no protegidos y luego los protegidos
introduciendo el password cuando el regulador muestre ~F.

Not protected Parameters set

parameter
Previous Increase

value

Insert
password

Password
request

Password OK,
Program Mode

2.5

El regulador tiene una modalidad de reset de parametros a los
valores predeterminados de fabrica.

Para restablecer los valores de fabrica o valores por defecto de los
parametros, es suficiente con activar la proteccién mediante password
(parametro ~F), salir del men( de configuracion y volver a entrar,
cuando el display indique ~F introducir el password -45.

Una vez confirmado el password con la tecla (set) el display
mostrara durante 2 segundos “- - -, el regulador hara un pequeno
testeo y reseteara todos los parametros a la configuracion
predeterminada de fabrica

Restauracion parametros de fabrica
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2.6

Es posible bloquear totalmente las teclas.

Tal funcion es Gtil cuando el control esta de acceso al pablico y se
desea impedir manipulaciones.

La funcion de bloqueo del teclado se activa programando el
parametro £L = a un valor diferente de oF.

El valor programado en el parametro £L o es el tiempo que el
regulador permite acceso al teclado vy tras rebasar ese tiempo el
teclado queda automaticamente bloqueado.

Cuando el teclado esta bloqueado, si se presiona alguna tecla, el
display visualizara L ~ para informar que el bloqueo esta activo.
Para desbloquear el teclado, presionar las teclas (set) + (A)durante
5 segundos, el display visualizara L F vy todas las funciones del
teclado estaran operativas de nuevo.

3. ADVERTENCIAS DE USO

3.1
A regulacion en conformidad con la norma EN60730-1 para
el funcionamiento hasta una altitud de 2000 m.
El uso del equipo en aplicaciones no expresamente previstas a la
norma citada deben prever todas las adecuaciones de medida y de
proteccion necesarias.
El equipo debera ser adecuadamente protegido y fuera del
alacance de liquidos, polvo, grasa y suciedades. Ha de ser accesible
s6lo con el uso de una correcta herramienta o sistema seguro
(excepto el frontal)
El equipo NO puede ser utilizado en ambientes con atmdsfera
peligrosa (inflamable o explosiva) sin una adecuada proteccion.
Se recuerda que el instalador debe asegurarse que la norma relativa
a la compatibilidad electromagnética sea respetada tras
la implantacion en la instalacion del equipo, eventualmente
utilizando filtros adecuados.
En caso de fallo o mal funcionamiento del equipo que pueda crear
situaciones peligrosas o dafos a personas, cosas, animales o
producto (descongelacién de alimentos o cambios de su estado
idoneo), se recuerda que la instalacion deberia estar predispuesta
con reguladors electrénicos o electromecanicos de seguridad y aviso.
Deberan colocarse fuera del equipo eventuales reguladors de
proteccion, respondiendo a especificas exigencias de seguridad
que estén previstas en la normativa del producto o que surgiera
del sentido coman.
Por su seguridad, se recomienda encarecidamente el cumplimiento
de las advertencias de uso mencionadas.
Los equipos que se usan con lasonda NTC-1 (2)-IP68 (identificada por
el cddigo impreso “NTC-1 (2)-IP68" visible en una parte del sensor)
cumple con los estandares EN 13485 (“Reguladors para medir la
temperatura del aire y del producto para el transporte, el
almacenamiento y la distribucion de alimentos refrigerados,
congelados, ultracongelados o ultracongelados y helados “) con
la siguiente clasificacion : [EN13485 air, S, A, 2, -50°C...+90°(]
Recuerde que el usuario del equipo debe comprobar vy verificar
periodicamente los termémetros de acuerdo con la norma EN
13486.

Funcion bloqueo del teclado

Uso admitido

El equipo esta fabricado como aparato de medida v

4. ADVERTENCIAS DE INSTALACION

41 Montaje mecanico

El regulador con formato 78 x 35 mm, esta concebido para el
montaje en panel. Realizar un agujero de 71 x 29 mm e insertar el
regulador fijandolo con las sujeciones suministradas.

Se recomienda montar la junta de proteccién para obtener mayor
proteccion y estanqueidad.

Evitar colocar el interior del regulador en lugares expuestos a alta
humedad o polvo, que pueda provocar condensacion o introduccion
de particulas o sustancias conductoras.

Asegurar que el regulador tiene una adecuada ventilacion y evitar
instalar en interiores de cajas herméticas o zonas donde la
temperatura sobrepase las caracteristicas técnicas del regulador.
Evitar instalar los cables de alimentacion y potencia juntos con
la sonda v instalar alejado de reguladors que puedan generar disturbios
(ruidos eléctricos) como motores, ventiladores, variadores de
frecuencia, puertas automaticas, contactores, Relés, solenoides,
etc...

4.1.1 Dimensiones mecanicas, extraccion y montaje
del panel [mm]
78 | 6 64
Al a7 ORI

F30

by g (S
&

E 7 % min. 15 mm
% 7177 mm / . i,i
7 7
Y- [ recomieioes %
Y
v v v
L 1 [
1 | ==
[ “ “ | L ]
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4.2 Conexionado eléctrico

Se ha de llevar a cabo el cableado eléctrico conectando sélo un
cable a cada terminal, de acuerdo con el siguiente diagrama,
comprobando que la alimentacion es la misma que la indicada
en el regulador y que la absorcion de corriente de carga no es
superior a la maxima corriente eléctrica permitida.
Dado que el regulador incorpora la conexién permanente dentro de
la carcasa, no esta dotado de interruptor ni de reguladors internos
de potencia de sobre intensidades o voltajes. Se recomienda por
tanto instalar una proteccién contra sobrecargas y un interruptor
automatico bifasico, colocado lo mas cerca posible al regulador
y de facil acceso para el usuario, senalizado como regulador de
desconexion que interrumpe la alimentacion de energia al regulador.
También se recomienda proteger adecuadamente el suministro
de todos los circuitos eléctricos conectados al regulador utilizando
reguladors (por ejemplo fusibles) proporcionales a las corrientes de
circulacion.
Se recomienda encarecidamente usar cable apropiado para el
aislamiento propio de tension, corriente, temperatura y normativa
eléctrica del local ademas se debe separar los cables de senal de
sonda de los de alimentacion y de los de potencia en la medida de
lo posible con el fin de evitar posibles ruidos eléctricos, inducciones
electromagnéticas, que en algunos casos podrian ser menguados o
anulados con filtros RC, ferriticos, de alimentacion, varistores, etc...
Se recomienda el uso de cables con malla antiparasitaria y esta
malla conectar en un solo lado a toma de tierra.
Se recomienda controlar que los parametros de configuracion
del regulador sean los adecuados a la aplicacion antes de
conectar los cables de los actuadores , cargas en la salida
de los relés con el fin de evitar anomalias o danos.

4.2.1 Esquema eléctrico de conexionado
Out2 0ut3 Internal /A
outd Buzzer ?
NO_\ NC \ NO I NO Power
|_ [ supply INPUTS J
11213415 7189101112
OUTPUTS o
61810 60730
EN EN uL Pri Pr2 Pr3
Out 1 (H):[30 (15) A| 15 (15) A[ 15 A Res. |
96 LRA Digital
16 FLA Input
Out1 (R):[16 (9)A [10(4) A |12 ARes.
30 LRA
5FLA
Out 2: 8(3) A 8(4)A |10 ARes.
Out 3: 5(H)A | 2(1)A 2 A Gen. Use

(12 A max. for extr. conn. model)

5.1  Funcion ON/Stand-by

El regulador, una vez alimentado, puede realizar 2 estados:
ON: Significa que el regulador esta en marcha y actua sobre la
funcién de control prevista.
STAND-BY: Significa que el control no actla, parado. (El display
esta apagado excepto el led Stand-by
Pasar del estado de Stand-by al estado de ON equivale exactamente
a cuando se conecta el regulador a la alimentacion.

En caso de que se produzca un fallo de tension cuando vuelve la
alimentacion, el sistema se pondra siempre en la condicién la cual
se encontraba antes de la interrupcion.

El modo de ON / Stand-by se puede seleccionar:

- Con la tecla (o] presionada durante1 segiindo si - .iF = 3;
— Con la tecla [¥) presionada durante1 segiindo si -~+ = 3;
- Usando la entrada digital si el parametro .~ = 7;

5.2  Modo Funcionamiento Normal, Eco y Turbo

El regulador permite programar 3 Set Points de regulacién, uno
Normal - 57, uno Eco - 57£ y otro Turbo - 5

Asociado a cada uno de estos Set Points, tienen un diferencial
(Histéresis) especifico: Normal - -y Eco - £ y Turbo - ~HE.
El cambio entre los dos modos puede ser automatico o manual.

5.2.1 Seleccion de funcion Normal / Eco

Se puede utilizar en el caso de que sea necesario conmutando a 2
temperaturas diferentes de funcionamiento (ej. dia/noche o dias
laborables/festivos).

Temp. |
Prl

~ N N JAY
JAVAVAV

rEd §

SPE

\
NINVAV \/\{ \

“Norm.” “ECO”

= g

——DAY (Shop open)

NI
\/\V/

Wi

—— DAY (Shop open)

NIGH (Shop closed) ——— |

La modalidad Normal/Eco se puede seleccionar manualmente:

— Con la tecla(o]si el parametro -1iF = 2;

— Con la tecla (37 si el parametro -5 = 2;

- Usando la entrada digital si el parametro .~ = 6.

También se puede seleccionar automaticamente:

— Después del tiempo .£- de retardo cierre de la puerta
(Conmutacion de Normal a Eco).

— Cuando se abre la puerta, si esta activo el set point 5~ mediante
el parametro £+ (Conmutacion de Eco a Normal).

— Con el cierre de la puerta se activa el set point 5-- pasado
el tiempo del parametro :£-, pasado el tiempo :f
manteniendo la puerta cerrada, cambiara de modalidad.
(Conmutacion de Eco a Normal).

Para esta funcion se debe utilizar una entrada digital configurada como:

F1=1,203.

Si £t = oF, la seleccion de la modalidad Eco/Normal mediante

la entrada digital configurada como puerta, estara desactivada.

Si «£E = oF, el cambio de modalidad Eco a Normal por tiempo de

puerta cerrada resultara desactivada.

Al cambiar a modo econémico se mostraran las siglas £c =

Si 45 = Ec, el regulador en modalidad econdmica visualizara

siempre £c o, de lo contrario visualizara el mensaje £z cada 10

segundos. Siempre alternando la modalidad normal de visualizacion

programada en el parametro 45

El Set point 57 (normal) sera posible programarlo con un valor

comprendido entre el valor programado en el parametro 5L 5 y el

valor programado en el parametro 5H5 mientras que el Set Point

SFE (siendo el Set Point “Eco”) sera posible programarlo con un

valor comprendido entre el valor programado en el parametro 57

y el valor programado en el parametro 5H5.

En caso de también utilizar la luz de la vitrina (=~ = = 3), la seleccion

del modo Eco siempre se asocia con la funcion de desactivar la

salida auxiliar.
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5.2.2 Seleccion de funcion Turbo / Normal / Eco

El Modo Turbo se puede seleccionar manualmente:

- Con latecla (o] si el parametro - /- = 4;

— Con la tecla (&2)/AUX si el parametro -F5 = 4;

- Usando la entrada digital si el parametro .~ = 8;

También se puede seleccionar automaticamente:

- Saliendo del modo Eco (solo si -+ = C3)

- Cada vez que se arranca el regulador (solo si -+ = C3 y Pr1
>5PE +r-£d)

El regulador sale del modo Turbo y vuelve al modo normal

automaticamente al final del tiempo ~££ 0 manualmente usando

el comando programado (tecla o entrada digital).

Programando ~HL = C3 realiza la siguiente funcion ciclica:

Al arranque, el regulador empieza en el modo que habia antes

de ser apagado (“Normal” o “Eco”) a menos que la temperatura

sea > 5PE + r£4. En este caso (ver fig.) se inicia un ciclo Turbo

automaticamente.

Después del tiempo £, el regulador cambia automaticamente

a modo Normal . Si la puerta se abre con frecuencia, el regulador

permanece en modo Normal. Sin embargo si la puerta no se abre

durante el tiempo configurado en el parametro £k, el regulador

cambiaria automaticamente a modo Eco.

El regulador permanece en modo Eco hasta que la puerta se abre

otra vez o, si se configura, hasta el tiempo de esperaen k.

Al salir del modo Eco, el regulador ejecuta un ciclo Turbo para

restaurar la temperatura del producto, después de lo cual vuelve

al modo Normal y asi sucesivamente.

A Temp.
Pr1
~ raY M\
s\ et/ \_J \/
“Eco” \
~_ N\ N\
s\ TAWAWE < \
NN A
s\ _/\_/ \/\JS
“Turbo” nc iEt (1) itt (2) rc
“Turbo” “Normal” “ECO” “Turbo”
time

1. Eltiempo EE seresetea cada vez que la puerta se abrey
en el caso mostrado la puerta esta siempre cerrada.
2. Eltiempo «£E se detiene cuando la puerta se abre y el
regulador cambia inmediatamente a modo Turbo.
En el modo Turbo, el regulador mostraa los caracteres £r-hb
alternados con la modalidad normal de visualizacion .
El Set point 57 (normal) sera posible programarlo con un valor
comprendido entre el valor programado en el parametro 5L 5 y el
valor programado en el parametro 5H5 mientras que el Set Point
SPE (siendo el Set Point “Eco”) sera posible programarlo con un
valor comprendido entre el valor programado en el parametro 5~
y el valor programado en el parametro 5H5; El Set point Turbo
(5HF) puede ser programado con un valor comprendido entre el
valor programado en el parametro 5L 5 y el valor programado en
el parametro 5F.

Nota: En los ejemplos siguientes el Set point se indica
generalmente como SP y el diferencial como -4, sin
embargo, normalmente el termostato ira en base al Set
point y diferencial seleccionado como activo.

5.3 Configuracion de las entradas y del display

Con el parametro . es posible seleccionar la medida de

temperatura en grados centigrados (estandar) o Fahrenheit (USA)

y laresolucion de la medicion deseada (CO= °C/1°; C1=°C/0.1°;
FO=°F/1°;F1="°F/0.1°).

El termostato permite la calibracion a medida seg(n las necesi-

dades de la aplicacion y se realiza mediante los parametros
L ! (entradasonda Pr1)y .2 (entrada sonda Pr2)y [ 3

(entrada sonda Pr3).

Con los parametros 72 y/o 73 permite seleccionar el uso de la

entrada Pr2/Pr3, de |a siguiente manera:

EP  Sonda del evaporador: Utilizada para la gestion del

descarche v los ventiladores del evaporador.

Au  Sonda auxiliar;

DG Entradadigital.

Silas entradas Pr2/Pr3 no se utilizan, configurar 72/ F3 = oF.
Dos entradas no se pueden configurar para realizar la misma

funcion.

Si dos entradas estan configuradas para hacer la misma funcion,

solamente actua la entrada P2.

Usando el parametro ~: es posible poner un filtro de software
relativo a la medida del valor de la entrada, de modo que podemos
disminuir la sensibilidad vy la rapida variacion de temperatura
(aumentando el tiempo de muestreo).

En el parametro =5 es posible establecer la visualizacién normal
del display que puede ser:

P1: Temperatura de la sonda Pr1;

P2: Temperatura de la sonda Pr2;

P3  Temperatura de la sonda Pr3;

SP:  Set Point de regulacion activo;

EC: Medida de la sonda si el termostato esta en modalidad normal,

con mensaje £c o si el controlador esta en modo Eco;

OFF: Display numérico apagado (oF).

Si aparece una de las medidas ( .45 = P1/P2/Ec) el parametro
L1 permite poner un offset que se aplica para mostrar sélo la

variable (todos los controles de regulacion se efectuaran siempre
en funcion de la medida correcta del parametro de calibracion)
Independientemente del valor impuesto en el parametro =5, es
posible visualizar de manera rotatoria todas las variables de las
medidas y funcionamientos pulsando y soltando la tecla (o).

El display mostrara alternando el codigo que identifica la variable
(ver mas adelante) y su valor. Las variable son:

Pr1  Medida de sonda Pr1;
Pr2 Medida de sonda Pr2 (on/oFF si Pr2 es una entrada digital);
Pr3 Medida de sonda Pr3 (on/oFF si Pr3 es una entrada digital);

Lt Temperatura minima Pr1 memorizada;

Ht  Temperatura maxima Pr1 memorizada.

Los picos de temperatura (min./max.) de la sonda Pr1 NO se
almacenan en caso de caida de tensién y pueden ser reseteados
presionando la tecla ()/AUX durante 3 segundos, transcurrido
este tiempo, el display visualizara “---" por un instante para
indicar que los valores min./max. se han borrado v el nuevo pico
es la temperatura leida en ese momento.

El sistema sale del modo de visualizacion variable después de 15
segundos desde la Gltima presion de la tecla (o).

Se recuerda que la visualizacién de la sonda Pr1 en el display
también puede cambiarse a través de la funcion de descarche en el
parametro doL (véase funcion de descarche).
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5.4

La funcién de la entrada digital (disponible en el terminal 12 0 en su
lugar entrada Pr2 si ~Z = dg) se programara en el parametro «~ .
y el posible retardo se programara en el parametro £ ..

En parametro .~ . 0 entrada digital puede programarse para:

0. Entrada digital inactiva (ninguna funcién);

1. Apertura de puerta de camara mediante contacto normalmente
abierto: cuando se cierre la entrada (y después del
tiempo £ ) el termostato visualizara en el display
de manera alterna o vy la variable establecida en el
parametro 5. Con este modo de funcionamiento la
accion de la entrada digital activa también el tiempo
programado en el parametro AcH, transcurrido el cual se
activa la alarma para senalar que la puerta esta abierta.
Al abrirse la puerta, el controlador vuelve al funcionamiento
normal si se encontrara en la modalidad Eco y estuviera
habilitada la funcién automatica de modalidad Eco, mediante
el parametro (£Fk;

2. Apertura de puerta de camara mediante contacto normalmente
abierto: Similar a parametro «F . = 1 pero con bloqueo del
ventilador del evaporador. Si se generan alarmas de puerta
abierta (transcurrido el tiempo A=) se desactivara la salida;

3. Apertura de puerta de camara con bloqueo de compresor v
ventilador y mediante contacto normalmente abierto: similar a
F 1+ = 2 pero con bloqueo del compresor v el ventilador. Si
se generan alarmas de puerta abierta (transcurrido el tiempo
FoA) se desactivara la salida.

4. Senalizacion de alarma externa con contacto normalmente
abierto: cuando se cierre el contacto digital y transcurrido el
tiempo programado en £ « se activa la alarmay en el display
se visualizara de manera alterna AL con la variable establecida
en el parametro «o5;

5. Senalizacion de alarma externa con desactivacion de la salida
de control mediante contacto normalmente abierto: Al cierre
de la entrada (y pasado el tiempo £ ) se desactiva la salida
de control, se activa la alarma y el controlador visualiza en el
display de manera alterna AL con la variable establecida en el
parametro .45;

6. Seleccion modo Normal / Eco con contacto normalmente abierto:
Cuando la entrada esta cerrada, estara seleccionado el modo
Eco. Cuando la entrada esta abierta, estara seleccionado el
modo Normal;

7. Encender / Apagar (Stand-by) el controlador mediante contacto
normalmente abierto: al cierre de la entrada (y después del
tiempo £ 1) se enciende el controlador mientras que cuando
se abre el contacto pasa a modo Stand-by;

8. Activacion del ciclo Turbo mediante contacto normalmente
abierto: Al cierre de la entrada (y después del tiempo = ) el
regulador empieza un ciclo "turbo”;

-1, -2, -3, etc. - Funciones idénticas a las anteriores pero con
légica de funcionamiento inversa. Activandose cuando se
abre el contacto de la entrada digital.

Configuracion entrada digital

5.5

Las salidas del equipo pueden configurarse a través de los

parametros oo !, oo2 y o=, con las siguientes funciones:

ot Control de compresor / Solenoide o elemento refrigerador.
Para el control de enfriamiento, zonas neutras o para
Refrigeracion / Calefaccion (-HZ = nr o HC);

df Control de las resistencias de descarche;

Configuracion de salidas y zumbador

Fn Control de ventiladores del evaporador;

Au Control salida Aucxiliar;

At Permite el Control de un dispositivo de Alarma “parable” a
través de la entrada digital normalmente abierta y cerrada
durante la alarma. (Ver apartado de alarmas);

AL  Permite el Control de un dispositivo de Alarma “no
silenciable” a través de un contacto normalmente abierto
y cerrado durante alarma. (Ver apartado de alarmas);

An  Para el control de un dispositivo de alarma silenciada a
través de un contacto normalmente cerrado y abierto en
alarma;

-t Para el control de un dispositivo de alarma silenciada a
través de un contacto normalmente cerrado y abierto en
alarma cuando el instrumento esta encendido;

-L Para el control de un dispositivo de alarma silenciada por
un contacto normalmente cerrado y abierto en alarma;

-n Para el control de un dispositivo de alarma con funcién de
memoria a través de un contacto normalmente cerrado vy
abierto en alarma (ver memoria de alarma);

on  Para el control del equipo que debe ser activado cuando
esta conectado. La salida permanece desactivada cuando
el equipo no esta alimentado o esta en estado de stand-by.
Este modo de funcionamiento se puede utilizar como
modo de iluminar la vitring, resistencias anti-vaho u otras
utilidades;

HE  Para controlar un dispositivo de calefaccion en zona neutra
o modo de control de refrigeracion / calefaccion (-HZ = nr
o HC);

oF Ninguna funcién (Salida desactivada).

Si una de las salidas esta configurada como salida Auxiliar (oo !/

ooc/ood = Au), su funcidn debera configurarse en el parametro

oFo puede estar condicionado por el tiempo programado en el
parametro ok ..

El parametro o~ o puede programarse con las siguientes funciones:

oF  Ninguna funcion;

1 Salida de regulacion retardada.

La salida auxiliar se activa con el retardo programado en el
parametro o+ w respecto a la salida configurada como “ot”.
La salida se desactivara en el momento que se desactive
la salida "ot”. Este tipo de funcionamiento puede utilizarse
como control de un segindo compresor o con un control
paralelo que sea Gtil para el proceso de regulacion. Evita
que arranquen a la vez dos dispositivos provocando un
alto consumo eléctrico puntual;

2 Activacion de las teclas frontales ((o) o (#)/AUX): La salida
se activa mediante la pulsacion de las teclas (o) o ¥/ AUX
configurado de la siguiente manera (:L/F o £F5 = 1). Esta
configuracion tiene un funcionamiento biestable, lo que
significa que al pulsar la primera vez la tecla, la salida se
activa mientras que a la segiinda pulsacion se desactiva. En
esta modalidad la salida configurada como auxiliar puede
ser apagada aunque esté en modo automatico, después
de un cierto tiempo impuesto en el parametro =£.. Con
otw = oF la salida se activa y se desactiva manualmente
mediante las teclas 0 ¥/ AUX o por entrada digital.
de otro modo la salida, una vez activada, se desactiva
automaticamente después del tiempo programado en ot w.
Este funcionamiento se puede utilizar por ejemplo para el
control de la luz de la camara, de resistencia anti-vaho o
para otras utilidades;

3 [luminacién en vitrina a travésdel modo Normal/Eco. Esta
salida estara ON en modo Normal y OFF en modo Eco.

Osaka - F 30 - Manual de Usuario - V1 - PAG. 7



4 Luz interna de la camara. La salida siempre permanece
apagada y se enciende solo si la entrada digital esta
configurada como apertura de puerta (.~ 1 =1, 2, 3).

Si esta presente, el zumbador interno se puede configurar
mediante el parametro oo para las siguientes funciones:

oF  Zumbador siempre desactivado ;

1 Zumbador suena cuando la alarma se activa;

2 Zumbador suena cuando una tecla se presiona (no alarma);
3

Zumbador suena cuando se presiona una tecla y cuando la
alarma se activa.

5.6

El control de temperatura de este regulador es de tipo ON/OFF
y actda en las salidas configuradas como ot y HE en funcién de la
medida de la sonda PR1, los Set Points activos 5F/5FE/5FH, del
diferencial de regulacion ~ &/~ £4/-Hd y del modo de funcionamiento
del parametro ~HL .

Usando el parametro ~HL se pueden obtener las siguientes
funciones.

Control de temeperatura

~HEC = C (enfriamiento) o - - = H (Calentamiento)

Temp. 4 ~HC =C Temp. | ~HC =H
Pr1 Pr1 sp =N
N /0 N\ /i \ g
SN / \M/f i N
~ 'time po b time
ot outﬁt BN oft 3R] off [B%; O outgégt BN off 3R] ofi BN

Referente al modo de funcionamiento programado en el parametro
~HC el controlador automaticamente considera el diferencial con
valor positivo para un control de refrigeracion (-+L = C) o con valor
negativo para el control de calentamiento (-HL = H).

~HL = nr(Zona neutral)
Temp. A ~HC =nr
PR1
sp rd
rd
/ time
HE output o
Sec ON off off ON
ot output off ON off

Cuando ~HL = nr, la salida configurada como ot actua como
refrigeracion (como ~+HL = C) mientras que la salida configurada
como HE actua como calentamiento; Ambas con el Set Point activo
SP/5FE/SFH). El diferencial de regulacion (-d/-Ed/-Hd) es
asumido de forma automatica por el regulador para tener valores
positivos durante la accion de refrigeracion y valores negativos
durante la accién de calentamiento.

~HL = HC (Frio y Calor con Set Points independientes)

Temp_“ :’HE = HC
PR1 i
rd
sp ;
¥
SPH !
3
time
HE O:‘fﬁf’”t off BN/ off /0N off
otoulputp=e o FON] off 0N off

Como en el anterior caso, cuando ~HL = HC la salida configurada
como ot actua refrigeracion (como ~HL = C) mientras que la
salida configurada como HE actua como calentamiento. En este
caso, sin embargo, el Set Point para la salida ot es el activo entre
SFH. El diferencial de regulacion para la salida ot es el activo entre
rd,~Ed orHd y es asumido de forma automatica por el regulador
para tener valores positivos en la accion de refrigeracion mientras
que para la salida HE el diferencial es ~Hd considerado con valores
negativos durante la accion de calentamiento.

En esta modalidad, la activacion del ciclo Turbo hace que el
regulador funcione con la Zona Neutra y el Set Point 57H.

Todas las protecciones a tiempo establecido en el parrafo
siguiente (FF {/PP2/FPF3) siempre y solo salida configurada como
oty tiene efecto con la salida HE.

En caso de error de sonda es posible realizar que la salida
configurada como ot funcione ciclicamente segin el tiempo
programado en el parametro - / (tiempo de activacion) y -2
(tiempo de desactivacion), durante el error.

Cuando se produzca un error en la sonda Pr1 el equipo procede
a activar la salida ot por el tiempo -k /, procede a desactivarla
por el tiempo ~ £ = y asi sucesivamente mientras permanece el error.
Programando ~£ / = oF lla salida en condicion del error de sonda
estara siempre apagado.

Programando en lugar de ~£ / a cualquier valor de ~£2' = oF, la
salida en condicion de error de sonda estara siempre encendida.
Tenga en cuenta que el funcionamiento del regulador de
temperatura puede estar condicionado a la siguiente
funcion: “Proteccion de compresor v retardo a la desconexion’,
"descarche”, puerta abierta " y “ alarma externa con bloqueo de la
salida " con entrada digital.

5.7 Proteccion del compresor y retardo al

darranque

La funcion “Proteccion del Compresor” tiene como objetivo evitar
arranques muy frecuentes del compresor o también puede ser
Gtil para realizar un control a tiempo para la salida relé destinada a
una actuador o carga. Tal funcion prevé activar hasta 3 tipos de
temporizacion a elegir segn convenga el sistema de regulacion.
La proteccion consiste en impedir varios arranquesdurante el
tiempo de proteccion.
1. Primer control (parametro A7 {). El primer tiempo prevé
un retardo a la activacion de la salida segin el tiempo
programado en el parametro FF ! (retardo al arranque).

Temp. PP1
Pr1 !
N | rd
SP [ [ T —
1 | 1 | 1 * time
otouput] off P7GN7] ol | i offl 7GR off
PP1! 'PP1! "PP1!
|| —| |—|
2. Seglindo control (parametro FFZ).El segindo tiempo

prevé un retardo del relé de control, con el fin de asegurar
un minimo tiempo entre el paro vy la marcha del relé
(retardo después del paro o tiempo minimo de paro).

Temp. PP2
Pr1 \ *
sp L N\ T
] i _— Hime
otoutpit s ot BoN ot OGN oft
" PP2 ' _PP2_ _PP2
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3. Tercer control (parametro 7 3). El tercer tiempo prevé no permitir
arranques sino se ha superado el tiempo programado entre
arranques consecutivos (retardo tras los arranques consecutivos).

Temp. PP3
Pr1 paN /
sP L P
~", ~— b
k ! | X ' Ttime
otoulput 77607 ot LONA ot | 20N off
PP i, PP3 i PP3

Si la proteccion esta actuando, impidiendo la marcha de la salida relé
por el tiempo programado, el led de la salida (Frio £ o Calor :ez) esta
intermitente.

También es posible evitar un retraso al arranque de la regulacion
cuando ha llegado el suministro eléctrico al termostato.
Parametro =~ muy adecuado cuando hay varios termostatos
para que no arranque al mismo momento las cargas y permitiendo
a lalinea eléctrica un arranque mas suave.

Durante esta fase de retardo visualizaremos od alternando con la
visualizacion normal programada.

Todas estas funciones de retardo "od” se desactivan programando
como OFF (=F).

5.8 Control de descarche

El modo de control de los descarches actla sobre la salida configurada

como ot y dF.

El tipo de descarche viene establecido en el parametro Zdt que

puede ser programado:

EL  Por RESISTENCIAS ELECTRICAS (o por paro compresor):
esta modalidad durante el descarche la salida compresor
ot es desactivada mientras la salida dF es activada. No
utilizando la salida dF se obtendra un descarche por paro
compresor;

in CON GAS CALIENTE o INVERSION DE CICLO: durante el
descarche la salida ot y dF estan activados:

no  SIN FUNCION DE LA SALIDA DEL COMPRESOR: Con esta
modalidad durante el descarche la salida ot continua
trabajando en funcion del regulador de temperatura
mientras que la salida dF se activa;

Et DESCARCHE ELECTRICO TERMOSTATADO: Con esta

modalidad durante el descarche la salida ot se desac-
tiva mientras que la salida dF actda como regulador de
temperatura del evaporador en descarche.
Con esta seleccion el final del descarche es por el tiempo
ddE . Durante el descarche la salida dF se comporta como
un control de regulacion de temperatura, en funcion de
calentamiento con Set = Z££, con histéresis fija de 1°Cy
con enfriamiento de la temperatura medida por la sonda
configurada como sonda evaporador EP.

5.8.1 Inicio de descarche automatico

El descarche automatico se produce:

- Por intervalos de tiempo (regular o dinamico);

- Por temperatura del evaporador;

— Por tiempo de funcionamiento continuo del compresor.

Con el fin de evitar descarches innecesarios, cuando la temperatura
del evaporador (sonda EP) es mas alta que la programada en o 5
NO se activaran los descarches.

Descarche por intervalos de tiempo regulares.

Como alternativa a los descarches programables a Tiempo

Real, el equipo permite descarches programados a intervalos

periodicos.

Mediante el parametro =2, es posible establecer la modali-

dad de contaje a intervalos de descarches como se puede ver a

continuacion:

rt A intervalos de tiempo real. El intervalo Zd « cuenta el
tiempo desde la puesta en marcha del regulador. Este
modo es el que se utiliza actualmente en los sistemas de
refrigeracion.

ct A intervalos de tiempo de funcionamiento del compresor.
El intervalo <<+ se cuenta como la suma de los tiempos
de funcionamiento de la salida ot (salida activada).
Esta modalidad se usa normalmente en sistemas de
refigeracion con parada del compresor en el descarche.

cS Ciclo de descarche en cada parada del compresor. El
regulador comienza un ciclo de descarche cada vez que la
salida ot esta desactivada, cuando se alcanza el Set Point
o al expirar el intervalo establecido con el parametro =/ .
Sidd + = oF el descarche solamente se realiza al paro del
compresor.
Esta regulacion solo se realiza en maquinas especiales
que se necesita tras cada ciclo de frio disponer de la
bateria limpia de hielo con la maxima eficiencia posible a
cada ciclo de compresor.

Para activar el descarche automatico a intervalos, después de

ajustar el parametro #2C como se desee entre rt, ct o ¢S, con el

parametro o= « se selecciona el intervalo de tiempo entre el final

del descarche y el comienzo del siguiente.

Es posible configurar el primer descarche al arranque del termostato

en el parametro &5

Esto permite poder realizar el primer desescarche a un intervalo

de tiempo diferente de = ..

Si se desea realizar un descarche en cada arranque del termostato

programar el parametro 454 = oF. Asi realizara uno inmediato al

arranque (siempre que se cumplan las condiciones establecidas

con los parametros #E5 y JEE).

Esto permite que el evaporador esté permanentemente en

descarche, incluso cuando ocurren frecuentes interrupciones en

la alimentacion que podrian causar la cancelacion de varios ciclos

de descarche.

Si en cambio se desea que todos los descarches se realicen al

mismo intervalo de tiempo, configurar &5d = Jd .

Si se programa el parametro Jo + = oF se desactivan todos los

descarches (incluido el primero, independientemente del tiempo

configurado en el parametro 454 ).

Descarches dindmicos a intervalos

Siddd =0, el descarche dinamico esta desactivado.

Nota: Para esta funcion es necesaria la sonda de evaporador.

Nota: Para habilitar el sistema de descarches dinamicos a
intervalos, programar 2L =rt, ct 0 ¢S y &< = cualquier
valor.

En caso de configurar ddd = 0, los intervalos de descarche son los

establecidos por el usuario v el sistema de descarches dinamicos

a intervalos estara deshabilitado.

Esta modalidad permite reducir de manera dinamica el tiempo

del intervalo del descarche (7= « 0 254 en caso de ser el primer

descarche) anticipandose si fuera necesario a la ejecucion del
descarche, todo basado en un algoritmo que detecta una caida en el
rendimiento del intercambio térmico del refrigerador.
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El algoritmo estima una reduccion en el intercambio térmico
basado en el aumento de la diferencia de temperatura entre Pr1
(control de camara) y la sonda de evaporacion (sonda configurada
como EP). El resultado es almacenado por el regulador cuando
la temperatura esta cerca de la configuracion del Set point. La
ventaja del descarche a intervalos dinamicos es que

permite programar los intervalos de descarche mas largos de lo

normal y trabajar de modo que son las condiciones del sistema
las que determinan si anticipan la ejecucion del descarche en
Caso que sea necesario.

Si el tiempo introducido es muy corto es posible que no le de
tiempo al Dynamic Defrost a actuar.

Si el sistema esta configurado correctamente, se consiguen
evitarmuchos descarches INNECESARIOS y como consiguiente
Ahorro Energético y Eficiencia.

Deberia ocurrir con la operacion normal, para garantizar una
mavyor eficiencia del sistema, los intervalos de descarche se
programan con un tiempo que es @ menudo muy corto.

Temp.A
dte
Pr1
P+ A—0r r+d
P T0 T DT2 DT3 ep |}
10 /X / \ // \ N~
dts N N g time
Phase [ 1 2 3 o
gfo'ﬁ 0N/ off [ON] off ZON/] off [Z0N off
ddi/dSd time to defrost Phases 0, 1 |
time to defrost Phase 2 | | '
time to defrost Phase 3|
Defrost T
dF ¥ Defrost

Ejemplo “sistema de descarches dinamicos” con una reduccién
ddd = 40% v final de descarche por temperatura.

Mediante el parametro “d.dd” = 0..100% (valores recomendados
de 25% a 50%) se programa el % que se desea reducir en caso que
el sistema requiera recortar el tiempo entre descarches.

Si el parametro &do = 100% al primer aumento de la diferencia de
temperatura almacenada (> 1°) entre la camara (Pr1) y la sonda
del evaporador (EP) el descarche empieza inmediatamente.

Para un funcionamiento correcto, el regulador necesita un primer
valor de referencia entre la diferencia de temperatura de la camara
y el evaporador, de esta manera, todas las variaciones en el Set
point activo, en el diferencial -, en el inicio de un ciclo continuo
0 en una ejecucion de descarche, eliminan este primer valor de
referencia vy cualquier reduccion no podria realizarse hasta la
adquisicion de un nuevo valor de referencia.

Descarche por temperatura del evaporador

El equipo activa un ciclo de descarche cuando la temperatura del
evaporador (sonda EP ) desciende por debajo de la temperatura
programada-£ F ycuandosehayacumplidoel tiempoprogramado
o5& para garantizar un descarche, si elevaporador alcanza una
temperatura muy baja que normalmente son sintoma de un
intercambiode calor de baja con respecto a las condiciones
normales de funcionamiento.

Cuando dtF =-99.9 la funcion queda desactivada.

Descarche por funcionamiento continuo del compresor

El equipo activa un ciclo de descarche cuando el compresor esta
activado ininterrumpidamente por el tiempo “d.cd"

Tales funciones se utilizan para el funcionamiento continuo del
compresor, y para un largo periodo normalmente es sintoma de
un bajo cambio tipicamente causado por hielo en el evaporador.
Programando “cic &"= oF la funcion se deshabilita.

La funcidn queda operativa en el caso de funcionamiento
con descarches a horarios (“d4C” = cL) como en el caso de
funcionamiento con descarches a intervalos ("d<C" = rt, ct, cS).

Cuando == = oF la funcion queda desactivada.

5.8.2 Descarche manual

Para activar un ciclo de descarche manual presionar la tecla
/<y durante unos 5 segundos, si las condiciones son correctas,
se encendera el LED <% y el termostato realizara un ciclo de
descarche.

Para parar el ciclo de descarche mientras lo esta realizando,
presionar durante 5 segundos la tecla (A% .

5.8.3 Fin de descarches

La duracion del ciclo de descarche puede ser por tiempo o, si se
utiliza la sonda del evaporador (configurada como EP) por logro
de temperatura.

En el caso de que no se utilice la sonda del evaporador o se utiliza
el modo de descarche con regulador (=4 = Et), la duracion del ciclo
se establece en el parametro ZdE.

Si la sonda del evaporador (EP) se utiliza y el descarche eléctrico
del regulador no estd seleccionado (4% = EL, in, no), se
terminara un descarche cuando la temperatura medida de esta
sonda configurada como EP supera la temperatura programada
en el parametro JEE.

Si esta temperatura no se alcanz6 en el tiempo programado en el
parametro #Z£, el descarche quedara interrumpido.
Conelfindeevitardescarchesinnecesarios cuandolatemperatura
del evaporador se eleva enlamodalidad &c/C =rt, ct, ¢S parametro
dES  permite establecer establecer la temperatura referente
a la sonda del evaporador por debajo de la cual los descarches
quedaran activados.

Por tanto, en la modalidad indicada, si la temperatura medida por
la sonda EP es mas alta a la programada en los parametros o£ 5
y también JLE los descarches quedan inhibidos.

Temp. A
EP
dtE *
dts : /—\/
1 1 -
Defrost A B Cc time
efros I
daF o Of ON 4 off ON off !
* . dde (NO defrost)
ddi/dSd . ddi/dSd ddi/dSd ' ddi
(Defrost) .a————| (Defrost)

Ejemplo: el equipo indicado como A termina por logro de la temperatura
‘HE E 7 eldescarche Btermina al expirar el tiempo “HdE "y no alcanzala
temperatura ‘5 E 7] el descarche C no se activa ya que la temperatura
es superior a ‘dt5".
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Temp.ﬂ
EP
1o
dtE
dts /
Defrost rzz7) Nl
off off off off time
dF o ON ON ON
2 ddi/dSd dde | qdi
(Defrost) I

Ejemplo de descarche eléctrico con control de temperatura del
evaporador: El descarche termina al expirar el tiempo =2E . Durante el
descarche la salida configurada como dF se enciende y se apaga como
un regulador de temperatura ON/OFF en funcion del calentamiento
con histéresis de 12 con el fin de mantener constante la temperatura
de descarche en el valor dt E programado.

El descarche activo se muestra en el display del regulador
iluminado con el LED <.

Al final del descarche, es posible retrasar la puesta en marcha
del nuevo compresor (salida ot) por el tiempo establecido en
el parametro Jt4 para permitir que el evaporador se drene.
Durante este retardo, el LED < parpadea para indicar el estado
de drengje.

5.8.4 Intervalos y duracion de descarches en caso de

error en sonda del evaporador

En caso de error de la sonda del evaporador, los desescarches se
haran con intervalos o£ + y con duracién 4EE.

En caso de que se produzca un error de sonda durante el tiempo
que falta para un descarche o para que acabe un descarche, el
tiempo que sea menor programado en el parametro relativo a las
condiciones de error de sonda, el inicio o fin se hara respecto al
tiempo menor.

Estas funciones estan disponibles cuando se utilizan las EP, el
tiempo de duracion de los descarches se hace normalmente
programado con tiempo superior a lo normal como seguridad
(El tiempo ddE es un tiempo de espera de seguridad) y en
el caso que se utilice la funcion “Sistema de Descarche de
Intervalos Dinamicos’, el intervalo entre descarches se programa
normalmente con tiempo superior a lo normal de lo que viene
programado en el equipo que no lleva la funcion.

5.8.5 Bloqueo del display durante el descarche

Mediante los parametros o-L vy HJA se establece el

comportamiento del display durante el descarche.

ool =on
El parametro ==L provoca el bloqueo de la ultima temperatura
antes del descarche sobre el display hasta que llegue al
final del descarche y la temperatura no rebase por debajo
del valor de la ultima temperatura memorizada o la
condicion [5F + -], o supere el tiempo de seguridad del
bloqueo AZA.

ddl =Lb
Visualiza las siglas indicativas del descarche JEF y tras el
descarche las siglas 7~ que indican tiempo de descarche
acabado pero temperatura de frio no recuperada al valor
de regulacion [57 + -] o supere el tiempo de seguridad
del bloqueo AZA.

ddi =oF
El display indica la temperatura real de la camara o mueble
de frio, durante el descarche.

5.9 Control de los ventiladores del evaporador

El control del ventilador del evaporador trabaja por la salida
configurada como Fn en funcion de determinados estados de
control del equipo vy de la temperatura medida por la sonda del
evaporador (EP).

En el caso de que la sonda del evaporador no se utilice o esté en
error, la salida configurada como Fn se activa sélo en funcién de
los parametros F&m, FEF y FFE,

Mediante los parametros At~ vy FEF es posible establecer el
comportamiento del ventilador del evaporador cuando la salida
de regulacion configurada como ot (compresor) esta apagada.
Cuando la salida ot esta desactivada es posible hacer que la
salida configurada como Fn continde funcionando en ciclos
seg(in los tiempos programados en los parametros F£~ (tiempo
de activacion del ventilador) y F£F (tiempo de desactivacion del
ventilador).

Al parar el compresor el equipo puede mantener encendido el
ventilador del evaporador por el tiempo FEr, y desactivarla por
el tiempo FEF cuando la salida ot permanezca desactivada.
Programando F £~ = oF la salida Fn se desactivara al desactivarse
la salida ot (ventilador evaporador apagado a compresor parado
o funcionamiento ventilador unido al compresor apagado).
Programando en cambio F£~ para cualquier valory F:F = oF la
salida Fn permanecera activa también con la desactivacion de la
salida ot (ventilador evaporador activo a compresor apagado).

El parametro FFE permite establecer si el ventilador tiene que
estar siempre encendido independientemente del estado del
descarche (FFE = on) o apagarse durante un descarche (FFE =
oF).

En este Gltimo caso es posible retardar el reinicio del ventilador
después de terminar el descarche, por el tiempo programado en
el parametro FFd. Cuando se activa este retardo el LED & se
establece en interminencia para senalar el retardo en curso.
Cuando la sonda del evaporadorse utiliza para el ventilador, se
condiciona por los parametros £, FEF y FFE, y actla como un
control de temperatura.

Es posible establecer la desactivaciondel ventilador cuando la
temperatura medida por la sonda del evaporador es superior al
valor programado en el parametro F~L (temperatura demasiado
alta) o también cuando es inferior al valor programado en el
parametro ~FL F (temperatura muy baja).

Asociado a estos parametros hay un diferencial programable en

el parametro FdF.

Temp.A
Ep
_— *
FFL ~ : o
: b
1 I
' ! '
\ | FdF
FLF ; \. . . Ty
| N | | ime
I [l ]
Sr‘“‘x ot 770N off V0N off

Se debe prestar una atencion especial a la utilizacién correcta de
las funciones de control del ventilador en base a la temperatura
en cuanto a una tipica aplicacion tipica de refigeracion que el
ventilador del evaporador se detiene por cambio térmico.
Recuerda que el funcionamiento del ventilador puede estar
condicionado por la funcién Puerta abierta por |la entrada digital.
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5.10 Funcion de alarma

Las condiciones de alarmas en el termostato son:
—Errordesonda £ /,-E {,EZ, -ECyE3, -E3;

- Alarma de temperaturaH 1 yLo;

- Alarma externa AL ;

- Puerta abierta o .

La funcion de alarma se visualiza con el LED A, con el zumbador

interno, si se presenta y si se configura con el parametro ohw

y en la salida deseada configurada por parametros oo !, o2 or

EIEI_:I’.

Cualquier condicion de alarma activa se senaliza con el LED A

mientras que la condicion de alarma con retardo se muestra con

el LED A intermitente.

El zumbador (si lo tuviera) se puede configurar para sefalar las

alarmas programadas en el parametro o2 =1 0 3y siempre actla

como senalizacion de las alarmas parables. Esto significa que,
cuando se activa, puede ser desactivado mediante una breve
pulsacion de cualquier tecla.

Se pueden configurar alarmas para sefalarlas mediante la

configuracion de las salidas:

At Cuando se desea que la salida se active en condicion de
alarmay que pueda ser desactivada ( por teclado de alarma)
manualmente;

AL  Cuando se desea que la salida se active en condicién de
alarma pero no pueda ser desactivada manualmente
0 sea solo cuando se cancela la condicién de la alarma
(aplicacion tipica para una sefal luminosa);

An  Cuando lasalida es para activar un estado de alarmay que
permanece activa incluso cuando el estado de alarma ha
cesado. La accion de desactivacion (reconocimiento de la
alarma almacenada) sélo se puede realizar manualmente
presionando cualquier tecla cuando el estado de la alarma
se ha eliminado (aplicacion tipica para sefal luminosa).

-t Cuando se desea la funcién descrita como At pero con
l6gica inversa (salida se activa en condicion normal v
desactivacion en alarma).

-L Cuando se desea el funcionamiento como AL pero con
l6gica inversa (salida se activa en condicion normal vy
desactivacion en alarma).

-n Cuando se desea el funcionamiento como An pero con
l6gica de trabajo inversa (salida se activa en condicion
normal y deshabilitada en estado de alarma).

El regulador ofrece la posibilidad para tener la funcién de memoria

de alarma activada via parametro AEA.

Si ALA = oF, el regulador cancela la senal de alarma cuando el

estado de alarma termina , si en cambio At = on, el regulador

mantiene la senal de alarma incluso cuando el estado de alarma
termina.

Para cancelar la sefial de memoria de alarma, presiona cualquier tecla.

Debe recordarse que si se desea una funcién de salida con una

memoria de alarma (oo {/ooc/oo3 = An/-An) es necesario

configurar el parametro At A = on.

5.10.1 Alarma de temperatura

La alarma de temperatura funciona segln la lectura de las sondas
Pr1 0 AU y del tipo de alarma programada en el parametro A4, y
de la consigna, parametros A+HFA (alarma de maxima) y AL A (alarma
de minima) y del diferencial 77 (tanto para alarma relativa como
absoluta).

A través del parametro AA4 es posible establecer si los set de
alarma AHA y AL A deben considerarse absolutos o relativos al Set
Point activo, se debe visualizarse en el display mensaje ~  (alarma
de maxima) y L o (alarma de minima) al entrar alarmas o no.

En funcién del valor seleccionado en el parametro A4~ se pueden
obtener las siguientes funciones:

1 Las alarmas absolutas referentes a la sonda Pr1, con
visualizacionH + / Lo

2 Las alarmas relativas referentes a la sonda Pr1, con
visualizacion H + / Lo

3 Las alarmas absolutas referentes a la sonda Au, con
visualizacion A + / L o;

4 Las alarmas relativas referentes a la sonda Au, con
visualizacionH + / L o;

5 Las alarmas absolutas referentes a la sonda Pr1, no visualiza
siglas en el display;

6 Las alarmas relativas referentes a la sonda Pr1, no visualiza
siglas en el display;

7 Las alarmas absolutas referentes a la sonda Au, no visualiza
siglas en el display;

8 Las alarmas relativas referentes a la sonda Au, no visualiza

siglas en el display;

Mediante algunos parametros es posible retardar la activacion y

la intervencién de estas alarmas.

Estos parametros son:

AFPA  Tiempo de retardo de la alarma al recibir suministro eléctrico
y encender el termostato de regulacion, en caso de estar en
situacion de alarma.

FdA  Tiempo de retardo tras un descarche (Alarma maxima) o

tras un ciclo continuo (Alarma minima).

Tiempo de retardo de actuacion de alarma de temperatura.

Las consignas de alarma seran los mismos programados

en los parametros AHA y AL A si las alarmas son absolutas

(7AY =1, 3,5, 7).

ARE

Temp. Pri |
AHA

v
~N AAd

' AN /i
! : N/ \
A i ) :
AL A off P ON7 off I/ ON7 ] off
0 seran los valores [5F + AHA]y [5F + AL A] si las alarmas son
relativas (FAY = 2, 4, 6, 8).

ALA AAd

o

time

Temp. Pr1 A v
AHA A . AN AAAd
* — 7y
ALA {V . NG % AAd

: ' ! A
! Hi | Lo ! “;e
ALA off UV ON7 off U/ ON7] of

Las alarmas de temperatura de maxima y minima pueden ser
desactivadas si ponemos los parametros AHA y AL A = oF.

Las alarmas de temperatura se senalan iluminando el LED de
alarma(A) vy, configurando también con el buzzer.
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5.10.2 Alarma externa para entrada digital

El termostato puede sefalar una alarma externa mediante la
activacion de la entrada digital con la funcién programada como
F 1 =405,

El termostato sefala la alarma mediante la activacion del LED (A)
y visualizando las siglas AL de manera alterna con la variable
establecida en el parametro 5.

La modalidad F + = & no opera con ninguna accion sobre la salida
de control, mientras .~ . = 5 prevé la desactivacion de la salida de
control en la intervencion de la entrada digital.

5.10.3 Alarma puerta abierta

El controlador puede senalar una alarma de puerta abierta mediante
la activacion de la entrada digital con funcion programada como
Fi=1,2y3.

Cuando se activa la entrada digital, el termostato sefala que la puerta
esta abierta mostrando en el display las siglas oP de manera
alterna con la variable establecida en el parametro 5.

Después del retardo configurado en el parametro A=A, el termostato
sefala la alarma de puerta abierta activando el LED A vy continGa
con la visualizacién del mensaje oP.

En la intervencion de la alarma de puerta abierta también se
reactivan las salidas desactivadas (compresor).

5.11 Funciones de las teclas (o )y 2 /AUX

Dos de las teclas del termostato, ademas de sus funciones normales,
pueden pueden ser configuradas para hacer otras funciones.
Lafunciénde latecla(o])se puede estar definir mediante el parametro
ELUF mientras que la funcion tecla (#/AUX se hace mediante el
parametro £Fk.

Ambos parametros tienen la posibilidad de ser configurados para

que realicen una de las siguientes opciones:

oF La tecla no hace ninguna funcion;

1. NO USAR;

2. Pulsando la tecla durante unos segundos, es posible
seleccionar la rotacion de la modalidad de funcionamiento
activa Normal o Eco (57/5FE). Cuando se pulsa la tecla, el
display mostrara en intermitencia durante 1 segindo el
codigo del set point activo (57 0 5FE);

3. Pulsando la tecla durante unos segundos es posible conmutar
el termostato del estado de ON al estado de Stand-by vy
viceversa;

4, Pulsando la tecla durante al
se activa/desactiva el ciclo Turbo.

menos 1 seglndo,

5.12 Configuracion de parametros por “KEY USB”

El termostato dispone de un conector que permite transferir los
parametros de funcionamiento al dispositivo KEY USB con conector
de 5 polos.

El dispositivo KEY USB se utiliza para la programacion en serie de
controladores que deben tener la misma configuracion de parametros, o
para guardar una copia de la programacion del controlador y poder
transferirla rapidamente.

La KEY USB tiene una entrada de conexion USB, que permite la
conexion aun PC, con el cual, a través del software de configuracion
Universal Conf o Osaka Set Up es posible configurar los parametros
de funcionamiento.

Povi/er supply /
o0ooooooooo0

(000nannanNa

/—_
\

0o0ooE0000000

Supply adapter

U
iGN

12 VvDC AC supply

| 1 A

Para mayor informacion, por favor consultar manual del dispositivo
KEY USB.
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6. TABLA DE PARAMETROS PROGRAMADOS

Descripcion de todos los parametros disponibles en el termostato.

Algunos de ellos pueden no estar presentes, ya sea porque
dependen del tipo de termostato o porque se desactivan
automaticamente como innecesarios.

Parameter Description Range Def. | Note
1 |SLS |Set Point Minimo -99.9 + SHS -50.0
2 |SHS |SetPoint Maximo SLS + 999 99.9
3 |SP Set Point SLS + SHS 0.0
4 |SPE |SetPoint Eco SP + SHS 0.0
Set Point Turbo (o Set de
5 |SPH |calentamientoindep., modo |SLS + SP 0.0
HC)
€O - °C, resolucién 1°;
6 liup Unidad de mediday FO - °F, resolucion 1°; c1
resolucion (punto decimal) |C1 - °C, resolucion 0.1°;
F1- °F, resolucién 0.1°.
7 |iFt Filtro de medida oF + 20.0 sec 2.0
8 |iC1 Calibracion sonda Pr1 -30.0 + +30.0°C/°F 0.0
9 |ic2 Calibracion sonda Pr2 -30.0 + +30.0°C/°F 0.0
10 JiC3 Calibracion sonda Pr3 -30.0 + +30.0°C/°F 0.0
11 |iCU  |Offset de visualizacion -30.0 + +30.0°C/°F 0.0
12 |iP2  |Utilizacion entrada Pr2 oF - No utilizada; EP
EP - Sonda Evaporador;
B Au - Sonda Auxiliar;
13 |iP3 Uso entrada Pr3 dG - Entrada digital dG
0 - Desactivada;
-1/1 - Puerta abierta;
-2/2 - Puerta abierta con ventilador
blogueado;
Funciones y funcionamiento |-3/3 - Puerta abierta con ventilador
14 |iFi |6gico de la entrada digital y salida bloqueada; 5
1Fl (afadiendo el signo "-" -4/4 - Alarma externa;
menos la l6gica se invierte) |-5/5 - Alarma externa con control
de salida deshabilitada;
-6/6 - Seleccion Normal/Eco ;
-7/7 - Seleccién On/Stand by
-8/8 - Encender modo Turbo .
. - oF - Funcion desactivada;
15 |iti Retardo entrada digital 1+ -59(sec) / 1+ 99 (min). -5
Tiempo retardo activacion i )
. oF - Funcién desactivada;
16 |iEt moglo ECO cuando la puerta 159 (min) / 1+ 99 (hrs). oF
esta cerrada
17 litt Tiempo Max. de funcion-  |oF - Funcion desactivada; oF
! amiento en modo ECO -1+-59(min) / 1+ 99 (hrs).
oF - Display apagado;
P1 - Medida Sonda Pr1;
P2 - Medida Sonda Pr2;
18 |ids Variable visualizada nor- P3 - Medida Sonda Pr3; P1
! malmente en el display Ec - Medida Pr1 en modo normal
y mensaje ECO en modalidad
ECO;
SP - Set Point activo.
Diferencial (Hysteresis)
19 |rd de regulacion modalidad 0.0 +30.0°C/°F 2.0
normal
Diferencial (Hysteresis) de X or o
20 \rkd regulacién modalidad ECO 0.0+300°C/°F 20
Diferencial (Hysteresis)
de regulacion modalidad X or /o
21 |rHd Turbo o calentamiento en 00+300°C/°F 20
modo HC
ot SR e o o gesactiats |
oo P 1+ 59 (sec) /1 + 99 (min).
r1 rota
Tiempo desactivacion salida i .
= oF - Funcion desactivada;
23 |rt2 gf1r$§$alaC|on ot para sonda -1+59(sec)/ 1+ 99 (min). oF

Parameter Description Range Def. | Note
H - Calentamiento;
C- Enfriamiento;
24 |rHC Modo de funcionamiento de|nr - Zona neutra; c
salida/s de regulacion HC - Zona neutra con Set indep;
C3 - Enfriamiento con 3 modalidades|
automaticas.
- . oF - Funcion desactivada;
25 [rtC Duracién modalidad turbo 1+ -59 (min) / 1< 99 (hre). oF
26 | dtE gzrsncgerzizura de fin de -99.9 + +999°C/°F 80
Temperatura a partir de
la cual permite el inicio
27 |dtS |del descarche. SiPr2 es -99.9 + +999°C/°F 2.0
superior a d.tS no arrancara
el descarche.
Temperatura que fuerza
28 |dtF |elinicio del descarchedel [-99.9 + +999°C/°F -99.9
evaporador.
Retardo comienzo OF - Funcion desactivada;
29 |dSt Sszgzrr;zifortemperatura 1259 (sec) / 1 = 99 (min) 1
oF - No activo;
Blogueo disolay en on - Activo con Gltima medida
30 |ddL 4 v Lb - Activo con mensaje (J£F Lb
descarche
en descarche PdF post
descarche).
Comienzo descarche por - . )
31 |ded |funcionamiento continuo OF__ Funao_n desa.ct|va?1a, oF
del compresor -1+ -59(min)/ 1+ 99 (hrs).
- oF - Funcion desactivada;
32 |dde |Duracion Max. descarche | 59 (sec) / 1 + 99 (min). 30
Retardo del compresor - .
B oF - Funcion desactivada;
33 |dtd :jgeostp;L(J)()es del desescarche 1+ -59 (sec) / 1 + 99 (min) 2
EL - Descarche eléctrico/paro
compresor;
in - Descarche a gas caliente/inver-
) sion del ciclo;
34 |ddt  |Tipo de descarche no - Sin acondicionamiento de salida EL
compresor;
Et - Descarche eléctrico termos-
tatico.
rt - Aintervalos por tiempo al
conectar el equipo;
ct- Aintervalos por tiempo de
funcionamiento compresor
) . (salida compresor activada);
35 |ddC Modalidad del comienzo del ¢S - Descarche por cada parada del | rt
descarche P ap
del compresor (salida compre-
sor apagada por llegar al Set +
intervalo rt);
cL - A horarios establecidos por
reloj a tiempo real.
. . _.__ .. |oF - Sefinaliza solo por tiempo;
36 |dPE ye?%ﬂii?cﬁi la finalizacion EP - Por temperatura sonda EP; EP
P1 - Por Temperatura sonda Pr1
. oF - Funcion desactivada;
37 |ddi Intervalo entre descarche 1+ -59 (min) / 1+ 99 (hrs). 6
Retardo primer descarche a |oF - Funcion desactivada;
38 dsd la conexion. -1+ -59 (min)/ 1+ 99 (hrs). 6
Reduccién porcentual a
39 |ddd |intervalos de descarche 0 + 100% 0
dinamicos
Intervalo entre descarches oF - Funcion desactivada:

40 |dEi s\r;ac;;?agsrerror sonda 1+ -59 (min) / 1+ 99 (hrs). 6
41 | dEE Duracion descarche en caso |oF - Funcion descativada; 10
de error sonda evaporador |-1+-59 (sec)/ 1+ 99 (min).

Tiempo conexion ventilador L .

42 |Ftn |con salida ot (compresor) oF i Funcion desc.atlvade_l, 5
OFF -1+ -59(sec)/ 1+ 99 (min).
Tiempo de desactivacion - .

43 |FtF |del ventilador con salida ot oF N Funcion d.esa.ctlvada_, oF
(compresor) OFF -1+ -59 (sec) + 1+ 99 (min).
Consigna superior

44 |FFL  |temperatura bloqueo -99.9 + 999 °C/°F 10.0
ventilador
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Parameter Description Range Def. | Note Parameter Description Range Def. | Note
Consigna inferior oF - Ninguna Funcion;
45 |FLF  |temperatura bloqueo -99.9 +999°C/°F -99.9 1- Salida ot retardada;
ventilador 2 - Activacion manual de tecla o
entrada digital;
. . Modo funcionamiento 3 - Luz vitrina con funcién Eco
Diferencial bloqueo or /o ; - ]
46 |FdF ventilador q 0.0 + 30.0°C/°F 1.0 66 |oFo salida auxiliar (Encendida con SP, apagada oF
con SPE);
. . . 4 - Luzinterna (apagada con
47 |FFE \%%?ﬁggi?;ﬁ%%gg::&into oF -on oF puerta cerrada, encendida con
puerta abierta).
Retardo ventilador después |oF - Funcion desactivada; Tiempo relativo a la salida |oF - Funcién desactivada;
48 |FFd descarche -1+ -59(sec)/ 1 + 99 (min). 2 67 |otu auxiliar -1+-59(sec)/ 1+ 99 (min). oF
68 |tUF Modo de funcionamiento  |oF - Ninguna funcion; 3
49 |PP1 Retardo activacion salida de |oF - Funcion desactivada; oF tecla(0) 1- Control salida auxiliar;
regulacion ot -1+-59(sec)/ 1+ 99 (min) 2 - Seleccién modo Normal/Eco;
3 - Encendido/Apagado (Stand-
Desactivacion después de 69 |tFb  [FVAUX Key Function by i oF
pp pus oF - Funcién desactivada; 4 - Control ciclo Turbo.
50 |PP2 |desconexiondelasalidade |7 . cg (sed) / 1+ 99 (min) oF
regulacion ot - . . 70 |tLo |Bloqueo automatico teclado OF - Funcion desactivada; oF
q -1+-59(sec)/ 1+ 30 (min)
Tiempo minimo tras dos o ) .
; ] oF - Funcién desactivada; 0 - Ninguno;
51 |PP3 cone|><|olr}es ctle lasalidade |7 . oq (sec) / 1 + 99 (min). ofF 1- SP;
regulacion o Visibilidad Set Pointcon |2~ SPE;
71 |tEd procedimiento rapido tecla |3 - SPy SPE; 4
52 |pod Retardo actuacion salidaa |oF - Funcion desactivada; oF (set) 4 - SP Activo;
la conexion -1+-59(sec)/ 1+ 99 (min). 5- SPySPH;
6 - SP, SPEySPH.
1- /-\bsolgta F?fere”te apri con. Password de acceso a la oF - Funcion desactivada;
visualizacion mensaje Hi-Lo ; 72 [tPP - P . oF
. funcion de parametros 001 + 999.
2 - Relativa referente a Pr1 con

visualizacion mensaje Hi-Lo;
3 - Absoluta referente a sonda Au
con visualizacién mensaje Hi-Lo;

Tipo de alarma de 4 - Relativa referente a sonda Au 1
53 ARy | o0 e con visualizacion mensaje Hi-Lo, | 7. ERRORES, MANTENIMIENTO Y GARANTIA
5- Absoluta parareferente a Pr1 sin
visualizacién mensaje; aali H
7 - Absoluta referente sonda Au sin 7 " 1 Senal Izaciones
visualizacién mensaje;

8- Relativa referente a sonda Au 7.1.1 Mensajes de error

sin visualizacion mensaje.

. - _ Error Razon Acccion
54 |AHA Consigna de alarma para  |oF - Funcion desactivada; oF
alta temperatura -99.9 + +999°C/°F. \erificar la conexion de la
55 |pLa | Consignadealarmapara |oF - Funcion desactivada; oF La sonda puede estar rota (E)  |sonda con el controlador y
baja temperatura -99.9 + +999°C/°F E 1 -E 1o en cortocircuito (-E) o puede |verificar el correcto
Diferencial de alarma de e Ec’ -EZ |tener un valor que esté fuera de|funcionamiento de la sonda.
56 |AAd ompertaura 0.0+ 30.0°C/°F 10 rango programado (Es Gtil tener los valores
ohmios de las sondas)
57 |AAt Retardo de alarma de oF - Funcion desactivada; oF ]
temperatura -1+ -59 (sec)/ 1+ 99 (min). . b ._|Presionar la tecla (set).
co. Posible anomalia en la memoria
EFy EEPROM Apagary encender el
58 |[AtA |Memoria de alarma oF -on oF termostato
Retardo de alarma de s ; . Sustituir el controlador
.. |oF - Funcion desactivada;
59 |APA |temperaturaalaconexion |~ . , N ! 2 Frr Error fatal de memoria del . .
(alimentacion) 1+ -59 (min) / 1+ 99 (hrs). " termostato Sezr;\r/;ri?npara posible
Tiempo retardo alarma de
60 |AdA temperatura después de oF - Funcion desactivada; 5
descarche y bloqueo display |-1+-59 (min)/ 1+ 99 (hrs).
en descarche 7.1.2  Otros mensajes
61 |pon Retardo alarma puerta oF - Funcién desactivada; 3 Mensaje Razon
abierta -1+-59(sec)/ 1+ 99 (min).
od Retardo al arranque tras alimentar el termostato
) » . ) oF - Ninguna funcién; . Teclado bl d
62 |00l CopflguraC|on funcionamiento| ot - Control de temperatura ot eclado bloqueado
salida OUT1: (compr.);
dF- Descarche; H o Alarma de alta temperatura
Fn - ventilador ) i
a6 funcionamiento AU - Auxilar Lo Alarma de baja temperatura
63 | 002 Colr_\dlgté)rac_ll_c;rl] uncionamiento e,y _ Alarma parable; dF o .
salida : AL/-L-  Alarma no parable; M Alarma de entrada digital en curso
An/-n - Alarma memorizada; _n .
on- salida activada cuando el = Puerta abierta
Configuracién funcionamiento equipo esta on - S
64 003 | ECT HE- control calentamiento (Con- | N dE Descarche activo, indicacion sicddl =Lk
trol zona neutra). o .
=4 Descarche acabado, recuperando frio siddl =Lk
oF - Funcion desactivada; .
) ) 1- Sélo para alarma; Eco Modo Eco activo
65 |obu |Funcionamiento zumbador 2 ) 3
2 - Sblo para sonido teclado; ]
3 - Activo para alarmas y teclado. Erb Modo Turbo activo
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7.2 Limpieza

Se recomienda limpiar solo con un pafio himedo sin detergente
o con detergente neutro.

7.3  Garantiay reparacion

Este equipo dispone de una garantia en forma de reparacion o
bien de sustitucion, por defectos de fabricacionde los materiales,
dentro de los 12 meses desde la decha de compra.

OSAKA SOLUTIONS anulara automaticamente dicha garantia y no
respondera por los posibles dafosque se deriven de:

= El uso, instalacion o manipulacion indebida o distinta de las
descritas y, en particular, que difieran de las prescripciones de
seguridad establecidas por las normativas.

» La utilizacion de aplicaciones, maquinas o cuadros que no
garanticen una adecuada proteccion contra liquidos, polvos,
grasas y descargas eléctricas en las condiciones de montajes
efectuadas.

= El manejo inexperto/y/o alteracion del producto.

» La instalacién/uso en aplicaciones, maquinas o cuadros no
conformes a las normas de la ley vigente.

En caso de producto defectuoso en periodo de garantia o fuera de
dicho periodo, es preciso contactar con el servicio postventa para
realizar los tramites oportinos. Solicitar documento reparacion
“RMA" (por email o FAX) y complimentarlo. Es necesario enviar el
RMA y el equipo al SAT OSAKA a portes pagados.

7.4 Disposicion

El aparato (o producto) debe eliminarse
por separado de acuerdo con las normas
locales en vigor sobre la eliminacién de
residuos.

8. DATOS TECNICOS

8.1 Caracteristicas eléctricas

Alimentacion: 230 VAC, 115 VAC, 12 VAC/VDC £10%;
Frecuencia: 50/60 Hz;
Consumo: about 3.5 VA;

Entradas: 3 entradas para sondas de temperatura:
NTC (103AT-2, 10 kQ @ 25°C);
1 entrada digital libre de potencia como alternativa para
entrada Pr3;

Salida: Hasta 3 salidas de relé:

EN 61810 | EN 60730 | UL60730

Out1 (H) - SPST-NO-30A- |30(15)A  [15(15)A |15ARes., 96
2HP 250V, THP 125 VAC LRA,

16 FLA
Out1 (R) - SPST-NO - 16A - 16 (9)A 10 (&) A 12 ARes., 30
THP 250V, 1/2HP 125 VAC LRA,

5FLA
Out2 - SPDT - 8A - 8(3)A 8(4)A 10 A Res.
1/2HP 250V, 1/3HP 125 VAC
Out3 - SPST-NO - 5A - 5(1)A 2(1)A 2 AGen. Use
1/10HP 125/250 V

12 A max. para aquellos modelos con terminal extraible;

Vida eléctrica salida a relé: 100000 operaciones;

Alimentacion: Tipo 1.B (EN 60730-1);

Categoria de sobretension: Il

Clase de Proteccion: Clase II;

Aislamiento: Aislamientoreforzadoentrelaspartesdebajovoltaje
(fuente de alimentacion de tipo C o D y salida de relé) y en el panel
frontal. Aislamiento reforzado entre las partes de bajovoltaje
(fuente de alimentacion de tipo C o D y salida de relé) y la parte
de baja tension (entradas).No hay aislamiento entre la fuente de
alimentacionde tipo F vy las entradas.

8.2

Plastico: Plastico auto extinguible, UL 94 \/O;

Categoria de resistencia al calor y al fuego: D;

Prueba de presion de bola segiin se describe en EN60730:
Partes accesibles 75°C; partes vivas de soporte 125°C;
Dimensiones: 78 x 35 mm, depth 64 mm;

Peso: sobre 190 g;

Montaje: Incorporado en el panel (grosor max. 12 mm) un orificio
de 71 x29 mm;

Conexiones:

Entradas: Bloque de terminales fijos o con tornillos
desmontables para cables 0.2 + 2.5 mm?/AWG 24 + 14;

Alimentacion y salidas: Bloque de terminales de tornillo
fijo o extrible o cables Faston 6.3 mm para 0.2 + 2.5 mm?¥/
AWG 24 + 14 cables;

Grado de estanqueidad: IP65 (NEMA 3S) montado con junta;
Grado de polucion: 2;

Temperatura ambiente de funcionamiento: O + 50°C;
Humedad ambiente de funcionamiento: < 95 RH% sin condensacion;
Temperatura de almacenaje: -25 + +60°C.

Caracteristicas mecanicas

8.3 Caracteristicas funcionales

Control de Temperatura: modo ON/OFF;

Control de descarche: Ciclos de intervalicos o temperatura del
evaporador por calentamiento eléctrico / paro del compresor o
ciclo de gas caliente / reverso;

rango de medida: NTC: -50 + +109°C/-58 + +228°F;
Resolucion visualizacion: 1° 0 0.1° (campo -99.9 + +99.9°);
Precision total: +(0.5% fs + 1 digito);

tasa de muestreo: 130 ms;

Display: 3 Digitos rojo o azul (opcional), altura 17.7 mm;

Clase estroctura del software: Clase A;

Conformidad: Directiva 2004/108/CE (EN55022: clase B;
EN61000-4-2: 8kV air, 4kV cont; EN61000-4-3: 10V/m;
EN61000-4-4: 2kV alimentacion y salidas relé, 1kV entrada;
EN61000-4-5: alimentacion2kV com. modo, 1 kV\diff. modo;
EN61000-4-6: 3V), Directiva 2006/95/CE (EN 60730-1, EN
60730-2-9), Control 37/2005/CE (EN13485 air, S, A, 2, -50°C

4+90°C con sonda NTC 103AT11).
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